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INTRODUCAO
Parabéns pela escolha de um produto Philco.

Meste manual de instrucdes vocéd encontra todas as
informagdes para o uso adequado do seu condicionador de

Para garantir o melhor desempenho deste produto, leia
atentamente as instrugdes a seguir.

O Manual de InstrugBes ndio deve ser descartada, deve ser
guardado para eventuais consultas.

PRECAUCOES DE SEGURANCA

0s simbolos no Manual de Tnstrucbes estdo interpretados como
descritos & seguir:

(S Assegure-se de ndofazer
[ D& atengdo atal situagdo,
@ #sseaure-se de seguir esta instrugio.
@ ruerramento é essencial.

Aviso: manipulagdo Incorreta pode causar
danos sérios como ferimentos, queimaduras ou morte,

Verifique se a tensio da rede elétrica & a mesma indicada
na etiqueta de tenso do produta,

Se nao, danos sérios podem ocorrer ae aparelho ou
ocarrerum incéndio.

Se o corddo elétrico estiver danificado, o aparelho deve
ser encaminhado a uma assisténcia técnica autorizada
para o cordio elétrico ser substituido.

A

£ obrigatério a instalacio de um disjuntor exclusivo no
circuito de alimentagio do condicionader de ar.

Assegure que o plugue esteja devidamente conectado a
rede elétrica para evitar choque elétrico ou dano ao
aparelho.

Verificar o nivel de corrente elétrica informada na
etiqueta do aparelho e consultar um eletricista para

\especifcara difuncor  ser uelizade

e
Néo desligar o disjuntor durante o funcionamento do
aparelho.
Isso pode causar danos ao aparelho e risco de incéndio
devido & faisca. Utilizar o controle remoto.

a3 A

Nao entrelace, puxe ou pressione o corddo elétrico,
porque danificard o mesmo, podende causar choque
elétrico ou incéndio.

«Este aparelho nao deve ser usado por pessoas (inclusive
criangas) com capacidades fisicas, mentais ou sensoriais
reduzidas ou pouca experiéncia e conhecimento, a menos.
que sejam supervisionadas ou instruidas sobre o uso do
aparelhe per uma pessoa responsavel por sua seguranca.
sCrianga: ser supervisionadas para que

n&o brinquem com o aparelho. )



giﬂﬁx

Nunca insira objetos na unidade exterior guando o
mesmo estiver em funcionamento, isto podera causar

gee o

E prejudicial & sua salde posicionar-se na saida de ar frio
por um longo tempo. E aconselhavel deixar o fluxo de ar
circular na sala inteira.

(ou desligue o disjuntor} se ouvir ruidos, se sentir odores
estranhos ou se notar fumaca no aparelho.
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Sempre que necessério, chame ou solicite a visita de
assisténcia técnica autorizada para verificar prablemas no
seu equipamento.

©

Nao tacar o botdo de operago com as maos molhadas.

O

N

C=2

o

Naa posicionar o fluxo de ar em direcio ao fogdo a gis
\E/ﬂu microondas.

N&o cologue nenhum objeto sobre unidade exterior,

© usudric deve ser responsével por executar o correto
aterramento da aparelho de acardo com os cadigos ou
normas locais & por um técnico qualificado.

NOTAS: Para inovacio € melhoraments, 0s produtos acima
580 passivels de serem modificados sem aviso prévio,
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de ar ndo ¢ um brinquedo. Por favor,
mantenha-o fora do alcance das criancas.



Ndo beba agua proveniente do condicienador de ar, pois pode

‘estar contaminada

Nio deixe o cabo elétrico proximo a fontes de calor ou
produtos inflamaveis, coma gasalina, dlcoal, solventes, etc
Nio desmonte ou medifique as caracteristicas do
condicionador de ar

Tenha cuidado ao desembalar e instalar o aparelho, pois pode
haver cantos afiados Gue podem causar ferimentos.

COMPONENTES

UNIDADE EXTERNA

N°
11

12|

13
14
15

DESCRICAO

Saida de ar

Etiqueta de classificagdo
Capa

Valvula de gas

Valvula do liquido

UNIDADE INTERNA

N° DESCRICAO
Painel Frontal
Filtro de Ar
LED Display
Receptor do controle remoto
Capa protetora dos terminais
Defletores
Botio de emergéncia
Etiqueta de classificacdo

| Direcionador de ar

10 Controle remoto

W NS hE WN

NOTA: s tubulagies de cobre e cabeamento elétrico nao
acompanham o aparelha.
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0 splité ded
conectadas entre si, através de 5

is unidades
de cobre

unidade ird funcionar em funcdo aquecimento.(Para

devidamente isoladas, e um cabo elétrico.

A unidade interna é fixada e instalada na parede do

ambiente onde sera climatizado.
A &

3. Para desligar o aparelho, basta pressionar novamente o
botdo.

parte externa d bi

cimatizado, podendo ser fixada no piso ou na parede

utilizando superte de fixagdo adequada.

+Dados técnicos do aparslho, estio fixados na unidade
escritos

+0 controle remoto foi desenvolvida para obter maior

praticidade.

NOTA: As figuras da pégina anterior apenas descrevem um
diagrama geral do aparelho, podenda nda corresponder com
aaparelho adquirida.

NOTA: possuem 2 botBes na parte Interma.
Deve-se utilizar apenas o botéa de Emergéncia.

. Botéo de teste, () Botén de Emergencia
(Deve ser utilizado
por pessoal
da assisténcia téonica
autorizada Philco,)
Atabela abalxo justads

velocidade da ventlacdo & G direcianadar de ar curants &
operacdo de emergéncia.
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ima servem
modificactes sem aviso prévia.

e esta sujeito a

BOTAQ DE EMERGENCIA

Caso ndo encontre o controle remota para executar as
fungdes, siga o procedimento abaixo. Levante a unidade da
painel frontal para utilizar o botdo de emergéncia do
condicionador de ar.

1. Pressionar o botde de Emergéncia ( @ ) uma vez (ira
ouvir um "sinal sanoro de'ar ird trabalhar

em fungao resfriamento;
2. Pressionar o botha duas vezes (dais "sinals sonoros), a

oo w T BT
[oda | Temperatrasiusiata | venitaga |
I Fastriar s I




1.Display de ope
Exiba s operaqees selecionadas.

2.Botdo TIMER
Usado para selecionar a operacio de TIMER e ajustar o
tempo.

3.Botio Aou'¥
Usado para aumentar ou diminuir a temperatura.

4.Botdo DISPLAY
Pressione o botde display para ligar e desligar o display
indicador da unidade interna.

5.Botdo Liga/Desl
Usado para iniciar ou pamruaperug!n

6.Botdo FAN SPEED
Usado para selecionar a velocidade do ventilador interior:
Baixa - Média - Alta - AUtomatica ( = = &+ Swwm ).

7.Botdo SWING
Usada para ativar a movimentagio automatica do
direclonador de ar.

8.Botio MANUAL
Permite selecionar a melhar posicdo do direcionador de ar.

9.Botio OPERATION MODE

Usado para selacionar o tipo do mada de operagéo:

Auto, Resfriar, Desumidificar, Ventilar e Aquecer®,
*Disponivel apenas para modelos de resfiamento e
BQUECIMENto.

10.Botio CANCEL
Pressionar uma vez para cancelar a operacao TIMER,

11.Botdo TURBO
Pressionar para iniciar ou cancelar a fungiia TURBO.

12.Bothio SLEEP
Usaro para configurar ou cancelara operagdada

o de
3 rassionar o botso duss vezes (dals “sinais sonoros’
3. Para desliger o aparelho, basta pressianar novamente o
botdo.

Nota: Alguns aparelhos possuem 2 botbes na parte interna.
de i

iy 337
Tk b @

NOTA: 0 controle remoto acima serve como referéncia e esta
sujeito a modificacBes.




INSTRUGOES DE OPERAGAO

Este aparelho foi projetado para proporcionar condides
climéticas canfortaveis para o usudrio,

Pode resfriar e desumidificar (ou aquecer em modelos com
modo Aquecimenta) o ar de uma forma totalmente
automatica.

O ar & puxada pelo ventilador, entranda pela grade do painel
frontal e passando através do filtro, onde séo retidas as
impurezas. Depois € transportado, passando pelo
evaporador, resfriado e desumidificado ou ento aquecido,
pelo mesmo processo.

No modo de resfriamento, o calor retirado do ambiente &
drenado para fora. Quando o ciclo termina, o ventilador
retorna ar resfriado no ambiente. A direcio da saida de ar &
regulada pelo direcionador, que € motorizade e se

i 14 a movi lateral é feita

manualmente pelos defletores.

ACIONAMENTO DO "SWING"

O fluxa de saida de ar € distribuido uniformemente
pelaamblente.

> STHG
N
© botdo SWING ativa a mavimentagio automatica
do direcionador de ar, o fluxo de ar & direcionado
alternativamente de cima para baixo, a fim de garanti
melhor distribuigio da ar.

ACIONAMENTO DO "SWING MANUAL"

T Pery
u

Pressione a botao MANUAL para mudar o angulo do
direcionador.

amelhor

Em modo Resfriar, orientar o direcionador de ar para cima,
pois 0 ar frio tende a desce;
Em modo Agquecer, orientar o direcionador de ar para baixo
pois © 3F quente tende sempre a subir.

Os defletores podem ser posicionados manualmente e
colocadas sob as abas. Eles permitem direcionar o fluxo de ar
para a direita ou para a esquerda.

Esse ajuste deve ser feito com o aparelho desligado.




CUIDADO
Nunca abrir a saida de ar manualmente, o mecanismo de
ativacio pade ser seriamente danificado.

PERIGO

Nunca cologue @ mae ou objetos na saida de ar das unidades!
s unidades contém um ventilador que gira em alta

velacidade.

MODO RESFRIAR

A funglio de resfriamento permite que o
condicionador de ar resfrie o ambiente e, ao
mesmo tempa reduza 2 umidade do ar.

Para ativar a fungio Resfriar, pressions o botdo MODE até
queosimbalo & aparecanadisplay da unidade interna.

O ciclo de resfriamento ¢ ativade pela configuragdo das
teclas Wou &auma temperatura inferior a doambiente.

Para otimizar o funcionamento do condicionader, ajustar a
temperatura, 3 velocidade e a direg3o do fluxo de ar.

MODO AQUECER

A fungdo de aguecimento permite que o
condicionador de ar aguega 0 ambiente,

para i  fungio Aquecer, pressione o botdo

MODE até que o # apareca no display da unidads

interna.

Com as teclas Wou A selecione uma temperatura malor do

que adoambiente .

Para atimizar o funclonomento da temperatura ajuste a
ra, a velodid:

0 aparelho & equipado com & fungio Hot Start, que atrasa a
inicializagio de saida de ar e desabilita a configuragho da
Ventilagio e do SWING durante os primeiros minutos de
funcionamenta, mantendo o direcionadar de ar para baixo,
para assequrar que o ar saia quente.

Em operagio de aqueciments, o aparelho pode ativar
automaticamente um ciclo de degelo, gue ¢ essencial para
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liberar o refrigerante a partir de um depdsito excessive de
gelo. Este procedimento dura de 2 a 10 minutos, os
ventiladores irdo parar a operagio. Apbs o
descongelamento, ele retorna para o modo de aguecimenta
automaticamente.

Obs.: O modo Aquecer & dispa
Resfriamento e Aquecirmento (QF).

| apenas para modelos




TIMER ON

Permite ligar o condicionader de ar no modo
automatico.

Com o aparelho desligado, pressione o botdo TIMER contida
no contrale remoto, configure os pardmetros (Mode,
velocidade da ventilagio & swing)  configure a tempo
necessaria para ligar pressionando o sucessivamenta botio
timer para acrescentar o tempa,

NOTA: Para cancelar a funcho pressione a tecla CANCEL.

NOTA: Quando a fungio TIMER ON estiver ativada, no sera
possivel desativar o display da unidade.

NOTA: O menor intervalo para programacio dos tempos &
de 1 (uma) hora 2 o periodo méximo de 24 horas.

TIMER OFF

Permite desligar a condicionader de ar no modo
automatico.

€om o aparciho ligado, configure o tempo pressionando o
botda TIMER para cada acréscimo de hara.

NOTAS: Para cancelar a fungiio pressione a tecla CANCEL.

O tempo indicado no display do contrale remoto ird

© menor intervalo para programacéo dos tempos € de 1
{uma) hora e o periado méxima de 24 horas.

Caso o aparelho seja desligado, & necessario configurar o
‘TIMER OFF novamente.

e
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MODO VENTILAR

Esta fungda permite que o condicionador de ar
opere somente no mado de ventilagao,

%

Para ativar a funcio de ventilacis, pressione o
botdo MODE até que o simbolo g8 apareca no display da
unidade interna.

MODO DESUMIDIFCAR

& | 52, funsdo permite reduzir 2 umidade do ar
deixando o ambiente mais confortavel.

Para ativar a fungao de Desumidificacdo, pressione o botdo

MODE até que o simbola 4 aparega no display da unidade

interna, informando que esta fungio estd ativada

Automaticamente a funio ird alternar os ciclos de

Pressione a tecla FAN SPEED para
ventilador da unidade interna, seguindo a y:qu&nua BAIXA,
MEDIA , ALTA & velocidade AUTOMATICA, no modo ventilar,

0 controle remoto também armazena a velocidade que foi
definida na operacaa anterior.

O display da unidade interna indicard a temperatura o
ambiente.

rlamento € a ventilagao.

NQTA: O display da unidade interna indicar a temperatura
ajustada automaticamente para este ciclo, nfo permitindo
que o usudrio ajuste a velocidade de ventilagdo e a
temperatura.

09




TURBO ‘

# | Quando a fungdo TURBO ¢ ativada o condicionador
de ar opera em méxima performance de
resfriamento ou aguecimento. .

Para ativar a fungéo pressione a tecla TURBO no controle  +

remote, quando ativada deverd aparecer § , para

desativar 3 pressione a tecla turbo navamente.

Nota: A funcdo € ativada somente no modo Resfriar e
Aquecer:

MODO AUTOMATICO (AUTO)

Para ativar a funglio "AUTOMATICO", pressione a

AUTO! | tecla MODE até aparecer no display [AUT0) ]

Ho modo AUTO a Ventilagso & a temperatura sio
com a ado

e ———
e [ e |
oot | e it o
MODO DORMIR (SLEEP)

A fungao Sleep ajusta automaticamente a temperatura do
ambiente, fazendo com que o mesmo fique mais confortavel
durante a noite de sono.

A fungéo permite configurar 4 modos de operagio "SLEEP
", "SLEEP MODO 1%, "SLEEP MODO 2" e "SLEEP

Quando o condicionador de ar esta configurado para
modo Resfriar ou Desumidificar a velocidade do
ventilador € configurada para baixa. Mas duas
primeires horas de operagio ¢ aumentado 2°C da

mbient;

um a0 usuidrio.

10

ra selecionada (1°C a cada hara)
Quando o condicionador de ar esta configurado para modo
Aquecer avelacidade do ventilador & configurada para baixa.



Nas duas primeiras horas de operaio & reduzido 4°C da
temperatura selecionada (2°C a cada hora).

Quando o condicionador de ar estd

210

Quando o condicionader de ar estiver configurado para

Modo AqUECET & & teMperatura ajustada estiver entre:

+ 18°C e 16°C, continuard operando com temperatura

ajustada.

+199C ¢ 259C, 2 pds 2 horas da otivagdo do "sleep modo 172

temperatura ird abaixar 1°C a cada hora. A unidade

continuard operando com o decrementa de 2°C da

temperatura ajustada. Apds & horas, a temperatura
em2°Ce a operacso

nesta temperatura.
26°C @ 31°C, a pés 3 horas da ativaciio do "sleep mado 1"a
temperatura Ird abaixar 1°C a cada hora. A unidade
continuara operando com decremento de 3°C da
temperatura ajustada. Apbs 8 horas, a temperatura

: &m 2°C & conti & operagao

nestatemperatura.

Quando o condicionador de ar esté configurado para
mada Resfriar ou Dasum\dlfca!’ & & temperatura
ajustada estd entre:

Xl

239C e 16°C, a pds 3 horas da ativagio do "sleep modo 2”2
temperatura aumentard 1°C a cada hora. A unidade

para modo Resfriar ou desumidificar
temperatura ajustada esta entre:
= 23°Ce 16°C, apds 3 horas d: 30 do™

e a

continuara e 3°Cd
ajustada. Apds 7 horas, a temperatura configurada &
reduzida em 1°C e continuando a operagde nesta

1"a
temperatura aumentard 1°C a cada hnm A unidade
continuara operando c N

«24°C e 27°C, a pds 2 horas da ativago do “sleep modo 2 3

ajustada. Apés 8 horas, a temperatura configurada é
reduzida em 2°C e continuando a operagdo nesta
temperatura,

» 24°C e 27°C, a pds 2 horas da ativacio do "sleep modo 1% a
Lemperamra aumentard 1°C a tada hora. A unidade
continu 2°C da

ajusbada Apbs 8 horas, a temperatura configurada &
reduzida em 2°C e continuando a operagdo nesta
temperatura.

- 28°C & 31°C, continuard operando coma temperatura
ajustada.

11

sumentard 1°C a cada hora. A unidade
continuara o de 208

alustada. Apés 7 horas, @ temperatura configurada &
reduzida em e continuando a ragao nesta
temperatura.

+ 28°C & 31°C continuard operando com temperatura
ajustada.

Quando o condicionador de ar estd configurado para modo
Aquecer e atemperatura ajustada estd entre:

« 18°C e 16°C continuard operando coma temperatura
ajustada.

= 19°Ce 25°C, a pds 2 horas da ativagdo do "sleep modo 2" a
temperatura ird abaixar 1°C 2 cada hora. A unidade



continuard operando com o decremento de 2°C da
temperatura ajustada. Apﬁs 7 horas, a temperatura
m 1°C

nesta temperatura,

*26°Ce 31°C, a pés 3 horas da ativaglo do “sleep modo 2”
W'?tuﬁ ird abaixar 1°C a cada hora. A unidade

continuard operando com decremento de 3°C da

nempamum ajustada. Apds 7 horas, a rempenxura

e disjuntos).
nesta temperatura,
Aperte & posicla a" e
Quande o de ar estd puxe para Tora para 2|

Limpe. Painel Frantal
Semore gesligar o apareiho > 1
wiizando o controle remate
antas de retirac o plugue da
tomada elétrica (ou desligar o

para modo Resfriar ou Desumidificar e a
temperatura ajustada estd entre:

+23°Ce 16°C, a pés 3 horas da ativacio do “sleep modo 37
a temperatura aumentara 1°C a cada hora. A unidade
continuara operando com o sumento de 3°C da
temperatura ajustada, continuando a operacio nesta
TEMpEratura.

+24°C 2 27°C, a pés 2 horas da ativacio do "slesp modo 3"
a temperatura aumentard 1°C a cada hora. A unidade
continuara operando com o sumento de 2°C da
temperatura ajustada, continuando a operacdo nesta
temperatura.

. 2a“c & 31°C continuaré operande com temperatura
ajustar

Quando a condicianador de ar estd configurado para modo
Aquecer e a temperatura ajustada estd entre:

. 18“: & 16°C continuars operando com temperatura
ajusta

N 19=ca 25°C, a pés 2 horas da ativago do "sleep modo 3°
a wmwlatum ird abaixar 1°C a cada hora. A unidade
continuard operando com © decremento de 2°C da
temperatura ajustada, continuando a operacdo nesta
temperatura.

+26°C e 31°C, a pés 3 horas da ativacio do “sleep modo 3°
a temperatura ird abaixar 1°C a cada hora. A unidade
continuara operando com decremento de 3°C da
temperatura ajustada, continuando a operacdo nesta
temperatura.

Use dgua moena {abaixo
g8 409C) para impar se o
dispositiva muita

unca use sudstincias comosias coma
gasoina au pg de palimento para kmpar a
dispasrve.

Munca espaihe dgua sobre 3 unidade
interor.

Ra-instale & facha o psinal da franta
pressionando os Indicadores “b" na figia
abaies,




€ necessiri limpara fitr do o o cadn 2

sermanas de uso,
Par limpé-to, siga as indicagBes:

Desligue a dispasitivo e remova o filtro d ar. ] |

L Abemopingl g frenes
jone: susvemente o cabo da filtro da

S hperiecabo etrecfive,

Umpee re-instaie ofitrodear. 2

Se existic uma grande

Feche o gane froatal. 3

[ timpe o fitro @ cada duas semanas 5o a
condicianadar dé ar aperar num ambiente
rtemamente sufe

Condicdo de operagao

0 dispositivo de protecdo pade desiigar o aparelho nos
seguintes casos.

ST rrEE———

AQUECER [ Frrometesovw sirier s mvce e 2.

Sereerrs s v e 21

Tt 30 s 8 40304

RESFRIAR

P ———

* Para modelos de condigdo d’c D‘ﬂmﬁ tropical (T3), o

Se'o condiionador ds ar eskiver funcionands no modo
Resﬁ-ur ou Desumidificar com portas ou janelas abertas

um longa perfodo de tempo e gquande @ umidade
Pelntiva 0o o1 & maior que B0%, 3gus conaenada pode
escorrer da saida.

Caracteri: as do protetor

© dispositivo protetor vai trabaihar da seguinte
forma:

-Apbs interromper e religar o condicionador de ar ou
apds alterar © modo de operaga, o sistema pode na
reinicia Lev 3
mlnulus para o aparelho retomar o uso. 150 se deve a0
sistema de protecdo do compressor.

+Se tadas as aperaghes pararem, pressione de novo o
botdio de LIGA/DESLIGA parainiciar.




Poluicio sonora

Instale o condicionador de ar em local que possa suportar
seu pesg,

Inspecdo

Depois de usar por um longo tempo o
dear,os devem ser

inspecionados:

+Super-aquecimento do cordao elétrico e plugue ou até
cheiro de queimada.

+Som de operagao anarmal ou vibragio excessiva,
+Escape de dgua da unidade exterior,

Instale a unidade exterior em local onde o ar
descarregada e o ruida da operacéa no incomade 05
vizinhos.

N coloque nenhum obstéculo em frente da saida do ar
da unidade exterior para evitar aumentar o nivel do
Néo utilize o condicionador de ar  se um dos o
i acima acorrer.

£ cconselnavel fazer uma Inspegdo detalhada apds 5
-anos mesmo que nenhum problema acorra.

Carateristica do modo Aquecer

Pré-aquecimento
No inicio da operagdo do modo Aquecer, o fluxo do ar da unidade interior é ligadade2a 5
minutos mais tarde.

Depois do aquecimento
Depois de acabar a operacdo de aquecimento, o fluxo do ar da unidade interior é desligado
2 a5 minutos mais tarde para resfriar o sistema.

o:
No modo Aquecer, o dispositivo vai descongelar (degelo) automaticamente para elevar
eficiéncia.

O procedimento dura 2 al0 minutos. Durante o degelo, o ventilador interrompe a
operagéo.

Depois de descongelar plenamente, ele move automaticamente para o modo Aquecer.

NOTA: Afuncdo Aquecer esta disponivel apenas para modelos QF.




xista sempre por favor, tes d 8 SAC (Servigo

de Atendimento ao Cliente).

Haa funciona

PROBLEMA ANALISE

i néo

+5e 0 protetor térmico foi acionado,

Naa desliga/resfriaments
ou aguecimenta ineficiente.

aVerificar se a
MOVIMENt3CHo de pessass, etc.

sverificar se ha falha na Isulacau térmica do amblente (janelas efou portas abertas, incidéncia
desal, etc.)

de ar

ase

3
<Seofiltro do ar esté sujo.

Controle ineficiente.

sVerificar as baterlas do contrale remoto

Hao opera imediatamente,

od da energia pod 3 protegde. Valtando
funcionar apés 3 minutos.

«Este odor pode ser originado de outras fontes, tais como:

Odor peculiar. M&ms, CIgarTGs, ., Gt pode sér observado na nidade quanda druls oar.
fluxa 6o refrigerante dear,ndoé um problema.
Som da dgua. R descangelacdo no modo de aqueciment,
Estalo é ouvido. 0 antracio
do painel amudanca de temperatura.

Nevoelra na saida de ar.

“Nevo e quando o ar da sala se torna muito frio por causa do ar frio descarregada da
unidade \memrdurlnle amado Resfriar ou Desums ar.

a0 modo de

O indicador d B (vermelho)
ea
ventilador para,

[Fungfia de_ diagnisico.

Caso algum dos erros citados ao lado ocorra,
arizad

m caso 0 ceketo, o Gsplay nacart
I Desar

entre em

ey
I Serpentina - uridade externa




ATENCAO: A garantia do produto se da conforme
especificada no certificado de garantia e pade ser suspensa
caso a Instalagdo ndo seje felta por pessoal do servigo
Autorizado.
Antes de instalar, mantenha a unidade extema em posigio
vertical (normal de usa) por 24 haras.
Verificar compatiidad l copaicade térmica do produto
com o ambiente a ser dimatizada

A instalagio do
do consumidor.

UNIDADE INTERNA

«Instalar a unidade intemna em uma parede que suporte o
aparelna e nao esteja sujeita a vibragaes,

=A entrada e a saida de ar ndo devem estar obstruidas, o ar
deve ser capaz de crcular em tode o ambiente.

*N&o instalar a unidade perto a uma fonte de calor, vapor
ou gés inflamével

*Nao instalar a unidade onde a mesma fique exposta 2 luz
solar.

sInstalar a unidade préximo a um ponto de ligagio e com
disjuntor préprio.

sInstalar a unidade onde seja ficl drenar a dgua
condensada.

~Instalar  unidade onde a conexBo entre a unidade interna
& externa seja facil & possivel,

~Instalar a unidade intema onde o filtra pode ser faciimente
alcangado.

-Verlﬂque que o produto esteja operando regularmente &
tznda o3 espagos necessérios coma mostrado na figura a0

de ar é de

sinstale a unidade interna e mantenha o controle remoto, a
pelo menos 1 metro do televisor, radio, lampadas

fluoresceste, etc. (pode ocarrer interferéncia)

sMantenha a distancia necessdria do teto e da parede,
sequnda o esquema de instalacio.

‘—‘1‘——__“!_‘_‘___*

UNIDADE EXTERNA

(Mo instalar » unidade extema perta de fonte de calo
vapor ou gés Inflam

M50 instalar a umnade em lugares de muito vento, sujos,
instalar a unidade em local protegido da chuva.

5o Instalar 3 unidade onde hd passagem de p

Escolha um lugar aonde o barulho da saida de ar nin
Incomode seus vizinhos.

sEvite instalar a unidade onde fique diretamente exposta a
luz solar (se necessério utllize de uma protecao que ndo
atrapalhe o fluxo de ar.

Deixe 05 espal 05 conforme mostrados na
figura para que o ar circule livremente.




<Instale a unidade externa em lugar seguro e solido, a base
deve estar fixa, deixando a unidade externa bem nivelada e
apoiada,

+Se a unidade externa estiver sujeita a vibragtes, coloque
juntas de barrachas junto 2o pés da unidade,

sCase necessite fixar na parede, utilize acessorios
apropriadas para este tipo de instalagio, respeitando as
distancias recomendadas.

slnstalar de uma forma que a descarga de ar de uma
unidade ndo seja a tomada de ar de outra unidade,
evitanda assim um possivel curto circuito de ar.

DIAGRAMA DE INSTALAGAO

Atencio: Somente pessoas qualficadas e experientes em
instalaghes, servigos ¢ reparos em condicionador de ar devem
fazélo. O comprador deve assequrar que esta pessoa ou
companhia que estd instalando, ou reparando este condicionador
de ar tenha qualificagies e experiéngia necessaria.

Unidade intema

g oy, Rty e II

Nota:

A utilizagio do sifdo & necesséria para garantir que o Gleo
lubrificante  do sistema frigorigena retarne para o
compressor, evitando um possivel travamento do
compressor por falta de lubrificaci. No casc onde a
evaporadera estiver em um ponto mals allo gque a
condensadora deverd ser feito um sifae bengala, semelhante
a um "Utinvertido prevenindo o excesso de dleo lubrificante
MO COmpressor.

Recomenda-se que o comprimento da tubulagio sefa
superior a 2 metros para evitar rufdos entre as unidades.

A Carga de gés de fébrica vem dimensicnada para instalagio
de tubulagdo até 7,5m. Caso a tubulegdo sefa superior a
7,5m, uma carga de gas adicional sera necessaria, caso seja
inferior, retirar_gas refrigerante conforme tabela
K por cada metro reduzido.

O nso cumprimento das Instrugdes de instalagSo podem
acarretar em cancelamento da garantia, assim como
Instalages realizadas por pessoas ndo autorizadas e
qualificadas.




INSTALAGAO DA UNIDADE INTERNA

Instale a unidade interior no ambiente em que ird ser
climatizado, evitando a Instalacdo em corredores & proximos
de movimentagio de pessoas.

Instale a unidade interior, @ uma aftura de pelo
menos 2,5 m a partir do solo.
INSTALACAO DA PLACA DE MONTAGEM

“Encontre um local para instalar a placa de montagem de
acardo com a localizacia da unidade intemna e a direcia dos
tubos para a unidade extema.

eAjuste a placa de montagem na horizontal, mantendo
niveleds (nunca utilzr o teo € o plso como referéncia de

lFat;a furos com 32 mm de profundidade na parede & fixe a
placa.
slnsia as buchas nos furos, depois fixe a placa de
montagem com parafusos.

“Assequre de que a placa de montagem estefa bem fixada.
+Faga um furo na parede para a passagem das tubulagBes e
cabeamentos.

NOTA: O modelo da sua placa de montagem pode ser
diferente das apresentada nas imagens, mas o métado de
Instalacio & o mesmo.

PERFURACAO DA PAREDE PARA PASSAGEM DOS
TUBOS.

«Encontre uma posigao da fura para os tubos de acordo com

a lcalizagio da placa de montagem.

+Faca um furo na parede com o didmetra necessdrio para

passagem das conexpes.

0 furo deve ficar ligeiramente inclinado para baixo e para

fora {conforme a figura).

«Monte um revestimento no furo da parede para manter a
parede limpa e em perfeitas condicSes, assim coma prover a

isolagéo térmica necessaria ao ambiente,

Interna Externo

CONEXAO ELETRICA
sLevante o painel frontal.
oTire @ tampa do terminal
parafusos ou
+Para as conexdes elétricas, consulte o diagrama do circulto.
sConecte os fios do cabo aos terminals de acordo com a
numeracio indicada. Use fio adequado para a entrada de
energia elétrica (ver informagdies na placa de identificacio
da unidade).
+0 cabo de conexdo das unidades Interiores & exteriores
devem ser adequadas para uso ao ar livre.
+€ de extrema importdncia a ligagio de tema eficiente. O
ndo uso do alerramento correto pode acarretar em danos e
riscos de chogque elétrico a0 consumidor, assim coma a
suspensho da garantia em caso de defeitos (em caso de

como

indicade na figura
ganchos).




dividas, consulte um eletricista qualificada).

+Se o cabo de alimentacao estiver danificado, ele deve ser
substituido somente pela Assisténcia Téenica autorizado.
*Volte a parafusar a tampa do terminal ou encaixar a tampa
de acesso da entrada do painel e retome o painel frontal a
posicao original.

NaTA: hs lgegles eléricas devem sequlr o descricho
informada pelo fabricante, descrita neste manual

Painel Frental

Diagrama elétrica

Tamps do Terminal

INSTALACAO DA DISPOSICAO DA UNIDADE
INTERIOR.

Coloque 0s tubos (tubos de liquido e gés) através do buraco
na parede de fora ou os colague do interior depois de dispor
05 tubes interiores e completar a conex3o dos cabos para
conectar & unidade exterior.

Decida se irh serrar a parte de plastico de acordo com a
diregio e disposicio dos tubos (como mostrado na figura
20 lado).

NOTA: Quando estiver fixando os tubos ao longo das
direcBes 1, 2, 3 ou 4, torte a parte de pldstico
correspondente.

ATENCAO: Alguns dos pontos mais criticos durantz a
instalagdc sdo a montagem da flange de conexdo, engates
répidos e soldas, conforme o modelo do produta.

UNIDADE INTERNA ~ DRENO DE AGUA.
A unidade interna de drenagem de dgua condensada &
fundamental para o sucessa da Instalacic,

+Coloque  tubulacho do dreno abaixo da canalizacho,
cuidando para ndo criar sifges.

+0 tuba do dreno deve estar inclinado para baixo, ajudando
na drenagem.

+NGo dobre o tubo do dreno, no permita que este fique
torcido, e ndo cologue o final do mesma na agua.

+Insira o tubo de conexdo dentro de seu respactivo encaixe.
+Pressione para encalxar o tubo de conexo Junto a base.




CONEXGES DOS TUBOS.

a. Conecte os tubos da unidade interior com duas chaves.
e atengao especlal 20 torque, para evitor que 25

conexdes sejam da
b. Pré-aperte com os dedos primeiramente, e depois, use as

chaves.

icadas.

apw e —

Fodel o Toraue i
|PH 9008 Lada de liquido (#6,35mm cu 1747} 1,Bkgfm 17mm
[PHO000 | Lado do gis (e6,5émm ou 38%) | 3,5kafm | 22mm
IPH 12000 | Lato de iy (o6, 35mm 0w e 1,8kgfm [ 17mm
[PH 12000 55kafm | 2dmm
|PH 18000 Lado de liguido { 1,2kgfm 17mm
PH 18000 Lada de gas (e12,75mm au 1/2°) 4,0kgfm 24mm
[PH 24000 | Lodo de fraato (e85 ou 3,3kim | 32mm
[PH 24000 | Lot de gas (evsemm ou )| 7,3kgfm | 27mm

ISOLAMENTO TERMICO DAS JUNTAS DOS TUBOS.

Isolamento térmico

Y

h==N

AR

Coberto com fita em vinil

20

ISOGLAMENTO TERMICO DOS TUBOS

Coloque a mangueira de drenagem por baixo dos tubes.

Material de isclamento: espuma de polietilenc com mais de émm
de espessura.

MOTA: A mangueira de drenagem deve ser preparada pelo
instalador.

Deixe o tubo de drenagem fora ou pendurado, e ndo mergulhe a
extremidede em Agua. Se ligar uma extensio da mangueira de
drenagem ao tubo de drenagem, certifique-se de que est3 isolado
termicomente quando pessar atravds do unidade interior

Quands os Lubcs estverem direcionadcs para  direRs, os tubos,
© caba de interligaca e o tubo de drenagem devem ser isolado:

Tubo eom
Tubo grande  Isolamento témmico

Cato de
descongeiamentn
ipara modelos.
‘com aquscimenta)

Mangueira de dranagem (a ser  Tubo paquena
preparad pelo mstaiador)

Unidade interna




Encaixe aqui (B)

Insira aqui (A)
Mangueira de
drenagem Fixador de tubos

Insira aqui

Tubo grande

Tubo
paqueno

Base

A - Introduza o fixador de tubos na ranhura.
B - Pressione para encaixar o fixador de tubos & base.

INSTALACAO UNIDADE EXTERNA

+A unidade externa deverd ser instalada em uma superfice
sdlida e fixada com seguranca

sCasa necessite fixar na parede, utiize os suportes de
fixagdo adequados e seguros, respeitando as distancias
minimas.

*0 procedimento @ seguir deve ser observado antes da
conexdo dos tubas e cabos: decidir qual & a melhor posigao
@ deixar 0 espaco suficiente para ser capaz de realizar
operagies de manutencio. Fixar o suporte  utilizando
parafusos que sdo adequads.

21

sUise uma quantidade maior de buchas do que normalmente
& necesshrio para o peso. O apareho deve suportar
vibragies durante a operagdo, permanecendo presos na
mesma posicio durante angs, assegure que os parafusos
néo soltem.

SAFDA DO DRENO

sInstalar coletor de drenagem e mangueira de drenagem
(s6 para modelo com aquecimento). A unidade externa
libera agua quando esta opera no modo de aguecimento.
Para proteger o ambiente, instale um coletor de drenagem e
uma mangueira de drenagem para liberar a dgua
condensada.

*56 instale o coletor de drenagem ac chassis da unidade
exterior, conectando-as através de uma mangueira de
drenagem, a figura indica a saida de drenagem da u;
externa.

S
Coletor do Dreno
Mangueira de

drenagem

LIMPEZA DO SISTEMA (VACUO)

sDesaperte e remova a tampa da valvula de servigo (situada
na vélvula de 3 vias)

sConecte a mangueira (de baixa pressio) do conjunto
manifold na valvula de servigo. Obs.: Conecte & extremidade
da mangueira que passui o pino acionador do ventil da
valvula de servico.



sLigue 8 bomba de vicuo.

+Desaperte a porca-flange do tubo menor (conectado na
vélvula de 2 vias) e verifique se hé succdo na
extremidadeda tubo [succio pela bomba de vacuo).

Obs.: Se ndo houver sucgao: verifique Dwmuﬂw manifald
(mangueiras JconexBes/ registros); se succho:
reconecte e aperte a porca-fiange na valvula ne 2 vias. Ver
valor de torque na tabela acima.

*Processe o vécua até atingir 1,3 kPa. Este valor & abtido no
manbmetro do conjunto manifold com registros fechados &
bomba de vécuo desligada.

Obs.: o stinja o viawo especticado, verifque 2
qualldaﬂe s Nages dos tubos & refaga-s se necessario
<Feche os registros do manifold e desligue a bomba de
vécuo,

sRemova a tampa da valvula de 2 vias.

+Abra o registro da mesma em U de volta

(abs.: nota-se ruido do fluido refrigerante)

<Desconects a mangueira da vilvula de servigo (situada na
wvalvula de 3 vias).

+Recologue a tampa da valvula de servigo & aperte.
+Remova & tampa da valvula de 3 vias.

+Abra o registro (da mesma) completamente,

+Recoloque a tampa e re-aperte.

sAbra completamente o registro da valvula de 2 vias.
+Recologue a tampa e re-aperte.

s tampas das valvules auxiliam na estenqueidade do
sistema de resfriamento. Mantenha as mesmas sempre
apertadas|

“NBo deixe entrar ar no sistema de resfriamento, nem
descarragar fluido refrigerante 20 trensportar o aparelho.
<Teste o condicionador de ar depois de terminar a Instalagao
& registre os detalhes de funcicnamento.

A permanéncia d ar contendo umidade na ciclo refrigerante
pode provacar danas ao compressor. Depois de conecter a

twbulagdo nas unidades interna e externa, retire o ar ¢ a
umidade do sistema de resfrizmente usanda uma bomba de
vécuo, como abaixo indicado.

Vilvulas da Unidade Externa
NOTA: Tampas e registros: abrir no sentido anti-hordria,

Aplicivel a0 24000BTUs

OBS.: Nos modelos 9000, 12000 e 18000 BTUs a
vilvula de mencr presso ndo passul a saida de servico.




Esquema da vilvula de 3 vias

Interiar da
Unidade
Externa
Posigao aberta
—
Hocleo ga Aguiha
wilvula

Tampa da valvala de servico

IMPORTANTE: A4 Limpeza (retirade de impurezes e
importancia
para a perfeita operacio do condicionadar de ar. Este
procedimenta deve ser exacmadn por pessoal técnico
necessarios,

durantea Insln\n;hdolpum\hn

TESTE DE ESTANQUETDADE

para o teste de
contido i

0 nitrgenio deverd estar sempre na posicio vertical ou seja
em pé, para evitar que entre no estado liquido no circuito
frigorigeno.

+Apis a pressurizagho do sistema frigorigeno, procure
e m conexes soldadas e flangeadas, caso
apreser até
atlnglréxitn

*Faga o uso de requiadores de pressdo em perfeito estado de
conservagdo para teste de pressurizagao, pois a auséncia dos
mesmos poderd afetar a sequranca do instalador e causar
danos o produito.

sUtilize uma faixa entre 200 e 250 psi para identificar
vazamentos, evitando ultrapassar esse limite,

~Realizar o teste de estanqueidade sempre com as vélvulas de

‘servigo da condensadora totalmente fechadas.

+Jamais introduza gases inflaméveis no circuito frigorigena
para testes de vazamento,

TESTE DE SUPERAQUECIMENTO
Carga de gas refrigerante

+A carga de gas vem dimensionada de fabrica para instalagdo
da tubulacio até 7,5m, caso a tubulacio seja superior a isso
serd necessario UMa carga de gés adicional & caso seja Inferior,
retirar fluido refrigerante conforme tabsla “Especificagbes
Técnicas”.

+Quanda for retirar fiuido refrigerante do circuito frigorigenc,
utilize um recolhedor para néo liberar o mesma na atmosfera,

sPara 8 corela carga de gis uliize o formua de
éa

temperatura da |mha de sucgao (Tsuc) e a hempeamu-a de
evaporagho (Tev).
SA= tsuc - tev
Tsuc = temperatura de sucgaa: Obtida com ausilio de um
termbmetro na linha de succho aproximadamente 10 cm da
valvula de sucgio, o bulbo ou sensor de temperatura deve
estar isolado para impedir que a temperatura ambiente




influencie na leitura.

Tew = temperatura de evaporacio: Obtida com auxilio de um
manBmetro de baixa pressdo na linha de succio, aguarde a
estabilizagio da pressdo em média 30 minutos. Apds a
estabilizagio da pressio observe-a e converta conforme a
“tabela de saturagao do R-22",

Equipamentos necessarios para medicie

sTermbmetro de bulbo ou eletranico.

«Manifold.

+Tabela de conversdo pressdoxtemperatura para o fluido
refrigerante.

Com as pressdes estabilizadas inicie o célculo de
superagueciment

Critério de avaliagio
Se o superaquecimento estiver entre 6° a 11°C a carga de gés
refrigerante esté correta, entre 4° a 14°C ¢ uma faixa
aceitavel
Exemplo: A temperatura na linha de sucgdo € de 13,3°C e 2
0 e a de saturaco, lida com um manifold instalado na
linha de succao & de 71 PSI, consultando a tabela de saturacio
do R-22, temos 5,4°C, loga:
SA=13,3-5,4=7,9°C carga de gis correta.
Se SA for menor do que 4°C retire fluldo refrigerante da linha
frigorigena.
Se SA for maior do que 14°C acrescente fluido refrigerante na
linha frigorigena.

Retorno e (am)

Esta avaliagio & fundamental para verificar a capacidade de
refrigeracha do equipamento. Deverd ser feita na unidade
interna com auxilia de um termémetro, ne mado resfrismento
em velocidade média, depois que as pressdes estiverem
estabilizadas. A diferenca de temperatura devera estar numa
faixa entre 8°C a 18°C, garantindo bom funcionamento do
equipamento.

AT =T retorno - T insuflamento

AT = Variagio de temperatura

T retorno = Temperatura de entrada (amblente)
Tinsuflamento = Temperatura de saida

Exemplo:

AT =T retorno - T insuflamento

AT =31,4°C-16,3°C

AT = 15,1°C, funcionamento do equipamento ok.
Retarno

Insuflamento
INSTALAGAO ELETRICA

0 aparelho deve ser instalade de acordo com as normas
nacionals de Instalagies elémicas. Todas as ligagdes
elétricas, (interligagbes) e (cabo de alimentagio) devera ser
de acordo com a norma NBRS410 - Instalagbes elétricas de
baixa tensao.

DVERTENCIA

NOTA: O cabo de almentacio acompanha 0s modelo
PHI000, PH12000 & Ph1BO0D

A ligagio da unidade interna 240008TUs se dé pela unidade
externa



UNIDADE INTERNA
Ligue o cabo de alimentacio & unidade interna. Conecte
também os cabos de Interligacdo, ligando os flos nos
terminais da painel de controle de ambas as unidades,
conforme esquema de ligago,

Para alguns modelos, & necessério retirar o gabinete do
produte para efetuar as ligagdes ao terminal da unidade
interna.

NOTA: Especiiicagio do fusivel de entrada da placa
controladara (PCT): Fusivel de corrente 3,154 2500,

UNIDADE EXTERNA

interno

CuIDADO:
1.Use um dircuito de alimentacha individual, especificamente
para o Condicionador de Ar. Quanto ao método de ligagdo,
consulte o esquema do circulto no Interior da porta de
acesso.

Lconifoiess e gia 47 cacho o, ca etk ard

“Retire @ porta de acesso de unidade,
porafuso. Line 06 B8 206 terminais o pinel 3¢ contoke
um por um, no mod indicado,

+Fixe 05 cabos de interligacio no painel de controle com
uma abragaceira (ndo acompanha o praduto).

“Volte a montar & porta de acesso na posicio original &
aperte o parafuso.

<Deve-se instger um dispositiv de desconexda (difurtor)

{Conoulte » tabela de expecicagaes aienbons avaixa).

3.erlfique 05 flos e certifiue-se de que estdo bem fixos

apés a ligacho dos cabos.

nan. 0s cabos de interligagso n&o acompanham o produto,
mor s com certicagko [EC 824557 com coberturs

Iclaropreme. Verficar especificagdes aba

para desligar todas as linh nergia hnicloenid
elétrica adequadamente. ol Bl )
v oo w [T
Terminal (no e e b
Painel frontal i roeen | woiel g eeme S
o e ) e )
it | o] 2o | e e =

Unidade
interna

ATENCAO: O acesso ac plugue deve ser garantido mesmo
apos  instalagio do aparelno, para poder desliga-lo caso
seja necessdrio. Se isso ndo for possivel, ligue o

aum de bipolar com

de 3mi
posigho acessivel mesmo apds a instalagdo.




ATERRAMENTO

«+ Para sua seguranga ligue seu produto somente em
tomadas que possuam um fio terra efetivo. O aterramenta
incorreto o produto pade resultar em chaque elétrico ou
utros danos pessoais.

* 0 aterramento da rede elétrica deve estar de acordo com
a NBR5410 - Instalagies elétricas de baixa tens3o.

+ Caso tenha alguma divida sobre o aterramento emmr«e
‘em sua residéncia consulte um eletricista de sua confianca.
Tomadas

+ No caso de utilizar cabo de alimentagio, ligue seu produto
a uma tomads exclusiva com o mesmo padric do plug do
seu produto,

« Nunca ligue seu produto utiizando extensdes ou
adaptadores tipo *T" para mais de um produto. Este tipo de
ligagio pade gerar sabrecarga na rede elétrica prejudicanda
o funcionamento da produto e resultando em risco de
acidentes.

« Verifique também se a tomada utilizada estd adequada ao
seu produto, no caso do seu Condicionador de Ar a tomada
deve ser especificada para suportar corrente elétrica de até

+ O disjuntor de protecda da rede elétrica deve ser exclusivo
para a condicionadar de ar.

ESQUEMA DE LIGACOES
Certifique-se de que os fios da unidade externa e o nimero
de terminais s30 05 mesmos que os da unidade interna.

NOTA: Este aparcho fol desenvolvido para operar em
tensdo de 220V. Caso sua regifo forneca somente 127V &
abrigatério utilizar uma ligagdo bifdsica {consulte eletricista
qualificada).

DIAGRAMA ELETRICO UNIDADE EXTERNA

DIAGRAMA ELETRICO UNIDADE INTERNA.
CONDICIONADOR DE AR PHES00FM/PH12000FMIFH180G0FM







DIAGRAMA ELETRICO UNIDADE EXTERNA
'CONDICIONADOR OE AR PH24000QFM

DADOS TECNICOS

NOTA: A tabela acima serve para avaliar se a carga de gés
&sté de acordo com o sistema Instalado. Para confirm

da correta carga de gds, realizar os testes de avaliagho
conforme Manual de Servigo (deve ser realizado por
servigo autorizada).

Obs.: A instalagao, assim como a tubulages, cabeamento

elétrico, vedacbes, carga de gas adicional & outros itens

necessarios para instalagio n3o acompanham o aparelho.

Siio de responsabilidade do dlmla’lnm\adur

Apods a instalagio do produto sido realizada pela empresa

contratada, verifique se procedimentos Indispensaveis

tenham sido realizado pelo instalador, tais como, teste de
, célculo de

do sistema frigorigeno.

«Estas informacBes estdo contidas no manual de servico do

produte.

NOTA: As espacificacies acima podem sofrer alteraghes
sem aviso prévio. Os dados técnicos especiicos de cada
produto, encontram-se também na etiqueta técnica, fixada
o apareiho.




Philco

ATENDIMENTO A

@

0800 645 8300

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA
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